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Editorial

METTRE FIN AU CARNAGE

Faut-1l se lasser que notie revue vous entretienne
encore sur des épidémies gul ravazenlt nolre pays,
surtant sur le 8IDA * Nullement. Le sujet est d'actuali-
e car ce flEan mepace gravemenl toules les couches
de la population, suctoul la jeunesse. Nows saluons ici
heureuse décision du Gouvernement (du 26/6/1392)
dautoriser lé& test du vaccin anti-sida et la pleine Ii-
herté laissée  toul Hwandals de se soumettre au dit
tests. Nows ne doutens pas gue les powvoirs publics
ferant toul le pléosssaire pour suivie de pres les re-
siltats de ce test. En attendant, DIALOGUE ne peut
yulinsister encore davantage sur les mesures pré-
ventives, seules solutions efficaces pour le moment.

U'ne autre €pidéemie non moins grave mals dont on
parle peu est 'insécurilé routiére. Les accidents sur
nos routes constituent une véritable hécatombe, malgré
la farhlesse de notre pare automchile. Cette hécatombe
est die & la consommation dlalcool, aun mauvais entre-
tien des véhicules, & l'excés de vitesse, a l'assurance
de Vimpunité de certains conducteurs. Pour mettre fin
& ce carnage, les responsables de la sécurité routizre
devraient faire preuve de plus de vigilance et de fer-
meté. Nous sommes tous convies a déployer le plus
d'efforts possibles pour arréter cette boucherie. Il en
va du salut de chacun de nous et de tous les membres
de la société, salut qu'assurera une solidarité bien
comprise.

Frangois FUNGA.




Societe et developpement

Malgré son petit parc aufo-
mobile le Rwanda est 'un des
pays qui comptent le plus

Z}I< EEPZ D} mbx —| grand nombre de morts diis aux
. accidents de la route. Ceux-ci
viennent ainsi en téte (10,7 %)

bien avant les principales épi-

démies (paludisme, gastrite,
rougeale; etc) quant au taux de

umcnmoq Etalité (risque d'entrainer la mort). C'est B un signe
' de sous-développement et le pays pourrait faire ['éco-
nomie de ces morts fnutiles. Au grand soulagement de
toute Ias natlion,
L’INSECURITE ROUTIERE AU RWANDA
mozuw hmmzﬁﬁwmmﬁzaumﬁ?uﬁmm,n_szmmnwmu?nmmmm

26 338 km2 pour une population de prés de 8 millions
d'habitants, Sur un relief fort escarpé, 1'essentiel
de ses transports est assuré par route, sur un réseau

d'environ 15 500 km dont 1 200 km asphaltés, 2 700
km en terre et 11 600 km de routes scmmaires. Le
parc automobile est de |'ordre de 30 000 véhicules et

les vélocipédes sont évalués & environ 44 000 unités.
L'histoire nous apprend gque le premier véhicule auto-

B.P. 626 Kigali mobile serait apparu au Rwanda en 1927 et que le pre-
Tél.: 75449 — 75458 — 75655 — 78978 mier accident de roulage se serait produit 1'année
Dépt. véhicules suivante.

TE.eee s Tha00 Depuis ces dates, le parc automobile rwandais &

progressivement augmenté, entrainant son sillage de
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nombreux accidents accompagnés souvent de pertes en
vies humaines, d'incapacités, permanentes ou tempo-
raires, et occasionnant des dégats matériels impor-
tants.
Tableau n" 1
EVOLUTION DU PARC AUTOMOBILE ET LES ACCIDENTS
{1983-1988)

AnnEes 1983 1984 1405 1985 1987 1588
1. Hembre

d'habitants | 5.665.000 |5.008.000 |6.130.000 |6, 352.000 (5,600,000 |6.528. 000
% fotemabile | a7.e9 | tm.ezg | 2| zmmes| m.ass| z.om
5, Fombre

d'accidents 2658 2.320 5,533 2.323 3.0a7 3.039
4, Hembra de

bleasks 1.522 1.230 2.942 2.251 2.155 2.085
5. Hombre de

tuba F | 224 a7 264 236 23

Sources : — Office National de la Fopulation (ONAFQ)
- Annuaires statistiques, Direction Générale
des Transports — MINITRANSCO

UN VERITABLE GACHIS

Qutre le drame humain qu'ils représentent, les
accidents de la route ont également des conséquence
zocio-économiques graves, si |'on considére les frais
d'acquisition des piéces de rechange pour la remise
en état des véhicules endommagés, 1'achat des nou-
veaux en remplacement des déclassés, les ressources
médicales employées pour traiter les victimes ainsi
gue diverses indemnisations allouées éventuellement
aux sinistrés.

Selon des informations recueillies auprés des so-
ciétés d’assurances, des garages importateurs et ré-
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parateurs de véhicules, des services de santé et de
la Caisse Sociale du Rwanda, le coilit des accidents de
la circulation routiére est estimé & prés de 3 mil-
liards de francs rwandais par an. |

Ce qui est trés énorme, si 1'on constate que ce
montant est plus de 5 fois supérieur au budget alloué
4 la présidence de la République pour 1'exercice
1990; plus de la moitié de celui de la Santé Publi-
que, et du Ministére des Travaux Publics, de 1'Ener-
gie et de 1’Eau; 4 fois celui du Ministére de 1'Agri-
culture et de 1'Elevage, presgue é&gal & celui du
Ministére de la Défense Nationale et presgue la moi-
tié de celui du Ministére de 1'Enseignement Primaire
et Secondaire pour le méme exercice (Journal Officiel
n® 3 bis, 29e année, 1990).

11 est évident que ce montant comprend une part de
devises non négligeable & 1'heure oil le pays en man-
que cruellement. Sans cublier également d’autres per-
tes non calculables en argent comme sur le plan psy-
chologique cu environnemental. Le probléme est encore
d'autant plus alarmant que ce fléau frappe la popula-
tion active, entrainant ainsi la baisse du revenu
national et en corollaire la diminution du niveau de
vie des familles éprouvées.

Tableau n' 2
REPARTITION DES VICTIMES D'ACCIDENTS SELON L'AGE ET
LE STATUT DE L'USAGER DE LA ROUTE (1983).

E_ RS ans | 36 mna| 50 s ot piua | TOHO *

4. FIERONS 236 134 158 465 693 63,17%
2, CONMCTEIRS | = g2_1 ss 3 s -
TOTAIE 23 226 | o v . - 4 a7 A0

EEE&F'F

Source @ Police Judiciaire Centrale = MINIJUST
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L'analyse du tableau n° 1 ci-dessus donne une mo-
yenne annuelle de 2 987 accidents, 2 094 blessés et
270 tués. Ces chiffres sont cependant sous-estimés
car de nombreux accidents corporels de gravité mineu-
re ne sont pas déclarés; notamment ceux qui se pro-
duisent en milieu urbain et impliguant des piétoms.
En outre, en l1'absence de définition exacte du tué
pour la saisie statistique des morts aprés 1'acci-
dent, ne sont comptabilisés que les tués sur le coup
ou en cours de transfert & 1'hopital.

DES SIGNES DU SOUS-DEVELOPPEMENT

Quoigue sous-estimés, comme précisé ci-avant, ces
chiffres restent impressicnnants, si on les compare
4 ceux observés dans les pays développés ol la sécu-
rité routiére constitue une forte préoccupation des
pouvoirs publics : pour 1 000 accidents 2 tués au Ja-
pon, 3 en Allemagne, 4 en Belgique contre 11 au Rwan-
da, soit 2 & § fois plus élevé.

Tableau n~ 3
ETAT COMPARATIF DE LA GRAVITE DES ACCIDENTS DE ROULAGE
AU RWANDA PAR RAPPORT AUX PAYS INDUSTRIALISES (1983)

- | == B
Semta | mobdls ey By o £ AR | 0/000wER,

4. Jupon |1oemsooo | ssacasey | soemez | eseme 9520 |16 | 2

2 %ﬁl 1423000 | 2ATE0000 378900 wase00 (11732 130 | = L

3, GRANTE

moamx |s8s0s100 | 20016000 | 262000 | somqco | seas{azo |2 3

5. SESBONY E:%IT5 58T B457 | 2088 | 480 | aE &

. SEBE000 17569 2658 1522 261 hs42 piE |50 o

Sources : Rapports prévention rout@re internationale
(PRI-1984
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8i 1'on compare les taux d'accidents, tout au
moins ceux rapportés au nombre de véhicules immatri-
culés dans chacun des pays ci-dessus énumérés; 1'on
résente une insécurité &
tiére bien plus forte que les pays industrialisés :
plus de 1 500 accidents pour 1 000 véhicules contre
2 au Japon, 130 en Allemagne, 180 en Belgique et 160
tués pour 1 000 véhicules contre Z au Japon, 4 en
Allemagne et 6 en Belgique; soit de 26 & B0 fois pius
de tués par accident de la route ! Les mémes données
souffrent, par contre, la comparaison avec d’autres
pays africains en voie de développement : 140 acci-
dentz et 18 tués pour 1 000 véhicules en Cote d'Ivoi-
re, 1B0 accidents et 11 tués pour 1 000 en Tunisie,
368 accidents et 45 tués pour 1 000 au Togo ([1983).

Tableau n" 4
ETAT COMPARATIF DE LA GRAVITE DES ACCIDENTS DE ROULAGE
AU RWANDA PAR RAPPORT A D'AUTRES PAYS AFRICAINS EN
VOIE DE DEVELOFPEMENT (1983)

Kure Far “.Muh.. Wure hnnvnnhw.m d TUES
d'haki= | msute— ota de ] O/000 AL ;
Lk o tasts { mobile |saste- |iessée [tube iR | 0/000%n

1. EARDD 20890000 | 7IE22E | 25038 mre 210 o] [ 29
o, omere | escoooo |aaspes | a2 | w3ms | e | am2 x| =0
3 OT¥orEE 9567000 | 208208 | a1 5263 440 L )

549
&, OG0 2BE1000 | 7270 | 2077 a2y | 3= 366 12% 85
5. miugm | sesscon | aPseD | 2658 a5z e | A5 24 | 160

..m:&am : Rapport de la prévention rout@re internanale
PRI-1384

Aprés comparaison de la gravité des accidents de
roulage au Rwanda par rapport aux pays développés
d'une part et en voie de développement d'autre part,
il convient de souligner en outre gu'a 1'intérieur du
pave, les accidents de la route sont en passe de
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m REENESE g de mortalité, abstraction faite du SIDA.

En effet, comme 1’illustre le tableau ci-dessus,
: les accidents figurent parmi les maladies réputées
4 les plus meurtriéres dans notre pays et occupent la
S5e place aprés le paludisme, la rougeole, la pneumo-
nie et les maladies diarrhéiques et, chose £tonnante,
la premiére place, gi 1’on considére le taux de 1&ta-
lité de chague maladie.

DEnin
w727
13y
&g
205
647
255
20
SES]

Dieda Can

949

CAUSES ET PREVENTION DES ACCIDENTS

heiaates]

]

Dégén | Cas

® Causes des accidents.

Les causes des accidents de la route sont multiples
et de différentes natures. Mais =i 1'on analyse pro-
fondément ce probléme, 1'on constate gue les princi-
"paux facteurs accidentogénes sont les suivants:

-

1988
153093

Déaed  Oum

Tableau n
EPIDEMIDLOGIE DES ACCIDENTS DE ROULAGE PAR RAPPORT AUX PRINCIPALES

1987
MINITRANSCO

m Facteurs humains : qui relévent du comportement de
1'usager de la route tel que l'excés de vitease,
1'inexpérience au volant, le non-respect du code
de la route, 1'imprudence du piéton et du conduc-
teur; ... Le facteur humain compte pour plus de
75% du total des accidents,

B Facteurs mécaniques : oil seule la défectuosité
mécanique des organes de sécurité du véhicule en-
tre en ligne de compte tel que les pneumatigques,
le systéme de freinage, le mécanisme de direction;
1'éclairage... Le facteur mécanique compte pour 5
% des accidents.

[T

|DEcée

1305
u2pas7 | 869 [Gu0303 | Gua 40280 (1703

160632 486 186057 | 376
1028371 345 |107000 | 353

15681 | 1009
210
BEAG
g2
3030
Rapports annuels MINISANTE et Annuaires Stalistiques

-
.

MALADIES REPUTEES LES PLUS MEURTRIERES DU RWANDA (1986-1989)

Sources

" cteurs to a : ol 1"infrastructure rou-
tiére tient le role prépondérant dans le phénoméne

2. Halading diarchéiques

3. Poeumanis

4, GESLFibe

5. Bougecls

B. Tidvrs récarrents
B, Aesldents do 1 Touts

6. Malootritien

MALADTES
1. Paludimme
7« Tubereulcas
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des accidents de roulage, tel gue l'étroitesse de la
chaussée, le mauvais aménagement en général, le man-
que total de signalisation, la signalisation insuf-
fisante ou inadéguate, les tournants dangereux, les
fortes pentes ou descentes... Ce facteur compte pour
1,80 X des accidents.

Face a4 cette situation décrite sur les accidents de
roulage, on se rend compte gu’en dépit de sa grande
utilité, 1'automocbile reste quand méme dévastateur.
D'aucuns se demandent ce qu'il faut faire pour arré-
ter cette hécatombe routidre puisqu’on mne peut se
passer de ce mal nécessaire,

L'exemple des pays industrialisés a démontré que
les accidents de la route ne sont pas une fatalité,
qu'il est possible d'en freiner la progression pour
peu que les collectivités nationales en prennent con-
science et que les pouvoirs publics y consacrent des
moyens nécessaires.

LES MINISTERES CONCERNES

Lee actions lancées et développées en matidre de
prévention des accidents ces derniéres années se sont
révélées infructueuses. L'une des principales diffi-
cultés tient au grand nombre de services em cause
dont les compétences chevauchent et surtout au manque
d'organisme central chargé d'élasborer et de mettre en
oceuvre une politique cohérente et globale en matiére
de sécurité routiére. Ces services sont notamment :
O Le Ministére des Transports et des Communications

pour 1'organisation et la politique générale des

transports.

11
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O Le Ministére des Travaux Publics pour toutes les
activités de construction, d'aménagement et d'en-
tretien des routes,

O Le Ministére de la Défense Nationale et le Mimi-
stére de la Justice pour enquéter sur les acci-
dents, le contrile routier et la répression des
infractions au code de la route.

Pour une meilleure efficience, toutes les actions
de sécurité routiére doivent étre réalisées au sein
du "Comité National de Sécurité Routiére" prévu par
la loi n® 34/87 du 19/9/1987 relative au code de la
route et de la circulation routiére.

La mise en place de cette institution constituoe
done un préalable important pour une avancée couron-
née de succés en matiére de sécurité routiére au Rwa-
nda.

DES ACTIONS CONCRETES

Par accident de roulage on entend tout événement
qui survient sur une voie publique, impliguant 1'usa-
ger de la route, le véhicule et 1'infrastructure rou-
tidre et occasionnant des dégats matériels ou hu-
mains.

. Les actions de prévention des accidents doivent
done s'articuler autour de ces trois composantes de
la sécurité routidre.

@& L'usager de la route.

Comme indiqué plus haut, les accidents routiers
son dus essentiellement aux chaoffeurs gui conduisent
en état d'ivresse, se livrent & une vitesse excessi-
ve, conduisent un véhicule défectueux, roulent sans

12
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avoir acquis l'expérience nécessaire, ne respectent
pas les signaux routiers ainsi gu'aux piétons qui,
imprudemment, traversent la voie publique. Pour ré-
duire les accidents ayant pour cause ces comporte-
ments déplorables de l'usager de la route, les ac-
tions suivantes doivent &tre entreprises ;

O Formation des chauffeurs dans des auto-écoles;, non

seulement pour leur apprendre & conduire, mais

aussi et surtout leur faire acquérir les gualités
morales dont nos chauffeurs actuels manguent pres-
que dans leur généralité; :
recyclage des chauffeurs actuels;

introduction des régles de sécurité routiére dans

les programmes scolaires des écolea primaires et

secondaires comme discipline d'éveil;

O campagnes nationales périodiques destinées & des
cibles particuligres (enfants, conducteurs novi-
ces, populations des villes ou agglomérations a
taux élevé d’accidents);

O redynamisation du systéme de contréle pédagogique
des &tablissements "auto-&coles"; ...

OB

@ Le véhicule.

Le moven le plus certain d'éliminer les accidents
de la route ayant pour cause les défauts mécaniques
automobiles consiste & veiller au bon état et entre-
tien du véhicule qu'on conduit. Ce souci doit &tre un
devoir sacré de tout conducteur vis-&-vis de lui-méme
et de la société toute entiére. Le programme d'action
en ce sens doit donmc viser @

m la mise en place des centres de contrdle technique
automobile;

s la disponibilité permanente des piéces de rechange
nécessaires aux organes de sécurité des véhicules
automobiles (pneumatiques, freinage, direction,
éclairage, etc...);

13
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R i e,

m la promotion des mesures de sécurité secondaire et
la généralisation du port de casque de protection
pour motards et de la ceinture de sécurité pour
les véhicules, ...

@ L'infrastructure routiére.

Théoriquement, les routes doivent étre assez lar-
ges, pourvues de trottoirs et autres margues sur le
sol pour la protection des piétons ainsi que les pis-
tes cyclables pour la circulation des bicyclettes.

Force est de constater malheureusement que la plu-
part de nos routes sont mal aménagées, sans trot-
toirs, sans pistes cyclables, sans signalisation ou
avec signalisation insuffisante, avec de fortes pen-
tes, des tournants dangereux...

La réduction des accidents de roulage dus & toutes
ces imperfections ou défaillances visera donc les
actions suivantes @

m augmentation, plus que par le passé, de 1'atten-
tion & la sécurité routiére dans le contexte de la
construction de nouvelles routes;

m recensement, localisation et résorption des points
noirs identifiés sur les résesmux routiers exis-
tants:

m adoption permanente de la signalisation routidre
aux caractéristiques de la voirie et aux condi-
tions de la circulation;

@ s8ystématisation de 1'entretien régulier de la voi-

rie et le maintien en bon fonctionnement des
signaux lumineux, ...

14
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Les actions ci-dessus identifiées peuvent donner
lieu, dans le cadre du processus national de planifi-
cation, & 1'établissement des plans sectoriels guin-
guinaux pour l'amélioration de la sécurité routidre.

Puisse la présente amorce de réflexion, retenir
1’attention des pouvoirs publics concernés, en vue,
soit de mettre en pratique, soit de finaliser les
actions ci-dessus indiguées. Afin que la route, vec-
teur de notre prospérité e&conomique, mne continue
point & &tre également celui des peurs, de la souf-
france et de la mort !

Antoine ZIHURAMYE.

Kigali — Motors

Parc Industriel de GIKONDGO

REPARATIONS TOUS VEHIGULES

B.P. 783 KIGALI Rép. Rwandaise Tél .765%4
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Interpeliée par le probEeme du
SIDA, I'Eglise Catholigue insiste
sur l'éducation morale et dit
"non"a 'usage des préservatifs.
Mais & 'inté rieur de cette Eglise,
des voix essayent de prendre
des positions moins tranchées.
C'est ce que tente lauteur de
cet article dont le lecteur ap—
préciera la justesse des propos.

SIDA: UN VERITABLE CASSE-TETE MORAL

Selon le gquotidien montréalais Le Devoir (Le Devoir,

n° 236 du 12 octobre 1983) gui fait référence A
1’Agence France Presse et 4 1’Agence Reuter, 1'Afrique
noire garde le triste titre de champion des patholo-
gies médicales., Parmi celles-ci le S8IDA est en train
de se tailler une grande place car, toujours d'aprés
Le Devoir, les sidéens africains représentent actuel-
lement la moitié des malades du monde atteints de
cette maladie.

Le n” 136 de DIALOGUE et un numéro spécial de la
Revue Médicale Rwandaise (Cfr DIALOGUE n® 136,
Septembre-octobre 10989, Revue Médicale Rwandaise,
numéro spécial sur le SIDA, 20/54, 1989, pp. 34-B4)
nous brossent un tableau de la situation gui prévaut
dans notre pays. Sans prendre tout ce qui est dit pour
argent comptant et sans verser dans un alarmisme de
mauvais goilit, 1'on ne peut s'empécher de constater que
cette situation est pour le moins préoccupante.

16
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C'est pour cela gque toutes les occasions sont mises
4 profit pour sensibiliser les gens. L'on parle
souvent, et & juste titre, des aspects médicaux,
épidémiologiques, &conomiques et sociaux de la fatale
maladie. L'aspect moral est assez souvent occulté,

alors qgue, & mon avis, il est d’une grande importance.

11 suffit, pour s'en convaincre, de se pencher sur
certaines questions que souléve la rapide expansion
de la maladie, Comment garantir la confidentialité des
malades (c’est toute la gquestion du secret médical),
tout en assurant la protection du reste de la popula-
tion 7 Comment les accompagner dans leur cheminement
vers la mort 7 Qui devrait étre testé pour le
dépistage du virus 7 Le test devrait-il &tre obliga-
toire, volontaire ou un test de routine comme exigence
pour obtenir 1'autorisation de se marier, pour
certains empleis, pour 1’immigration, pour les groupes
"4 risque", etc ? Doit-on garder les malades &
1'hopital, alors que 1'on sait qu'ils wvont mourir 7
Doit-on garder un employé atteint du SIDA ? Que penser
de ceux qui mettent les malades en guarantaine 7
Toutes les formes de sensibilisation et de prévention
sont-elles moralement acceptables 7

Voila un échantillon des questions qui se posent au
politicien; au médecin, aux parents, au pasteur, au
citoyen, au chrétien. Comme je ne pourrai pas les
développer toutes, je me limiterai & 1'information et
4 la prévention. Deng un premier temps, je parlerai
briévement de ce qui se fait dans certains pays
occidentaux. Malheureusement, je ne suis pas assez au
courant de ce gui est entrepris en Afrique et dans les
autres paye du Tiers-Monde, pour en parler tout a fait
objectivement. Ensuite j'aborderai le peint de vue de
1'Eglise. Ici non plus, je ne suis pas en possession
d'éventuelles déclarations d'Evéques africains a4 ce
sujet. Enfin, je donnerai mon point de vue personnel,
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PREVENTION ET PRESERVATIFS

Devant 1'ampleur de la maladie qui, dans certains
pays, devient une véritabhle épidémie, les pouvoirs
publics et les responsables sanitaires privilégient
1’information relative & l'usage des préservatifs.
L'Organisation Mondiale de la Santé fait les recomman-
dations suivantes :

» utiliser les préservatifs;

* limiter le nombre de partenaires;

» éviter les partenaires 4 haut risque (Cfr Numéro
spécial sur le 8Sida, dans Revue Médicale Rwandaise,
P35,

Ces recommandations sont résumées dans ]'expression
"sexe® sans risque" qui traduit 1'américain "safer
sex". Les pays et les organes d'information les
mettent & la portée du grand public, en utilisant des
spots télévisés et des tracts diffusés dans les
écoles, les gares, les endroits publics, etc...

Divers slogans sont choisis pour attirer 1'atten-
tion : "Le SIDA ne passera pas par nous" {France): "On
peut stoper le virus - j'utilise des préservatifs"
(Allemagne Fédérale); "Jouez sans risque” ou "Safer
sex” et "Ou les préservatifs ou le SIDA" (Grande
Bretagne); "Le condom, ¢a réduit les risques et ga
montre du respect” (Québec); "Ouvrez les yeux pour gque
le SIDA ne vous les ferme pas"; "Le sexe est une
bonne chose, ne laissez pas le SIDA en finir avec

lui"; "Evitez tout contact avec le sperme, Utilisez

des préservatifs" (Brésil).

Certains pays ont fait un pas de plus en permettant
1'installation de machines distributrices automatiques
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de préservatifs dans les écoles secondaires, et en
procurant des seringues stériles aux usagers réguliers
de drogues intraveineuses,

POSITION DE L'EGLISE CATHOLIQUE : LE SAINT-SIEGE

Le Saint-Siége a toujours dit non & 1'usage des
préservatifs. Mgr Justo Mullor, délégué du Saint-Siége
4 la 40e assemblée générale de 1'Organisation Mondiale
de la Santé, dénongait les dangers d'une prophylaxie
entiérement établie sur des procédés "technigues"”,
gans aucun effort d'éducation morale.

"fees) il est également juste, nécessaire et urgent
declairer les idées, et de réorienter vers son nord
authentigue, la boussole de I'homme qui doit étre
maitre, el non esclave, de ses instincts les plus dignes
et les plus sacrés, La médecine et la politigue ne
peuvent pas Blre ou rester neutres devant 'avalanche
des agressions idéologiques gui prétendent réduire le
sexe & un simple mécanisme de plaisir libre et incan-
trole.

Fermer les yeux devant cette' avalanche serait
attenter & la =santé morale et physique de grandes
franges de Ja population mondiale et, en particulier,
celle des jeunes. Il suffirait de regarder d'une fagon
objective et libre de préjugés, une certaine littérature
gui prétend informer el gui, en réalité, forme sur les
comportements sexuels, pour arriver & la conclusion
qu'on a bescin de promouvoir une "écologie humaine"
{Mgr MULLOE J., Le sens de la lutte contre le S5IDA,
dans La Documentation Catholique, n” 1943 du 5 juillet
1987, p. 7058).
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L’0Osservatore Romano du 9 mars 1988, réaffirme la
condamnation de l’usage des préservatifs : "Il n'y a
pas d'autre moyen efficace et moralement scceptable,
gue de s’abstenir de rapports sexuels en dehors du
mariage et de l'usage des drogues”,

Méme son de cloche & la XXIle conférence du Conseil
des Organisations internationales des s=ciences
médicales (CIOMS) : "La crise du SIDA exige que seules
leg méthodes de contrdle de la fertilite gui n'encou-
ragent pas les maladies transmissibles puissent bénéfi-
cier de la recherche et de financements (...). Les
méthodes-barrigdres ne fournissenl pas une protection
giire contre le SIDA. De par son taux d%chec dans la
prévention des grossesses et un taux d¥chec supérieur
dans les rapports anaux, le préservatif n'est plus
décrit comme permettant un "sexe sain”, mais simple-
ment un "sexe plus sain”, c'est-i-dire avec une pos-
sibilité faible d’apporter la mort" (SAINT-SIEGE, Com-
munication & la XXIIe Conférence du CIOMS, dans La
Documentation Catholique, n" 1968 du 4/18 septembre
1988, p. 876).

Cette position du Saint-Siége ne porte aucun
jugement de valeur sur les malades eux-mémes. Le
baiser de Jean Paul II & un enfant malade du SIDA
ainsi gue ses paroles, lors de sa derniére visite aux
Etats-Unis, disent clairement cela : "Dieu vous aime,
Dieu vous aime sans distinction, sans limite. Il aime
ceux gui souffrent du SIDA. Il nous aime tous d'un
amour inconditionnel et é&termel".

LES EVEQUES

Commentant les propos de 1'Osservatore Romano du B
mars 1988, affirmant que 1'abstinence des rapports
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sexuels en dehors du mariage et de 1'usage des drogues
est le seul moyen moralement acceptable pour prévenir
le SIDA, Wattiaux, un théologien professeur assistant
a'1'Université Catholigue de Louvain, écrit :

"Wul ne jetera le doute sur l'imperturbable cohérence
de cette position de principe. Mais on sera porté a
douter gue ce maximalisme éthigue connaisse la réalité
concréte vécue par une fraction notable des jeunes
qu'il faut catéchiser, tout en la protégeant dans
'immédiat des dangers du SIDA" (WATTIAUX H., Le
SIDA, probEme moral, probeme de sociélé, dans Esprit
et Vie 89/2, janvier 1989, p. 24).

Dans leurs diocéses respectifs, les évéques se
trouvent chague jour confrontés, non pas avec 1'"idée"
du SIDA mais avec des malades et des mourants toujours
plus nombreux. Tout en adoptant un ton moins catégo-
rique gque le Saint-Siége, les évégues, dans l’'ensem-
ble, font leur son enseignement. (Pour les évéques
d'Italie, d' sse, du Brési
cfr SIDA. Initiatives et paroles d'Eglises. Dossier
dans L'Actualité religieuse dans le monde, n" 43, mars
1987. Pour les évéques de Orande Bretagne : cir
Cardinal B. HUME, : SIDA : l'heure d'une renaissance
morale, dans La Documentation catholique, n® 1935, ler
mars 1987, pp. 259-261. Pour les évégques d'lrlande :
cfr CoNSEIL PERMANENT DE La CoNFeRENCE EPIscoraLe
op'lrLawpe : Déclaration, dans La Documentation
catholigue, n" 18987, ler mars 1987, p. 261. Pour les
évéques du Canada : ofr Au-deld de la peur : compas-
sion, clairvoyance, solidarité. Message pastoral des
évéques catholigues du Canada sur le B8IDA, dans
Daservatore Romano, n" 3B, 19 septembre 1989). Il=
disent que 1'éducation et le retour aux valeurs
morales sont les seules armes efficaces contre le
SIDA. Ils =ont convaincus gue la diffusion massive des
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préservatifs risque d’encourager davantage la permis-
sivité.

Leur point de vue est bien exprimé dans les propos
humoristiques d’'un évéque canadien qui disait lors
d'une émission de télévision : ".. pour réduire les
accidents de circulation, il ne suffit pas de perfec-
tionner des pare-chocs. Il faut d'abord faire appel a la
prudence et i la discipline des conducteurs”.

De toutes les interventions des évEégues sur la
prévention du SIDA, celle du Bureau administratif de
la Conférence nationale des évégues américains, et
celles de certains évéques frangais, ont été les plus
remarquées,

Dans un document important, intitulé "SIDA aux
multiples visages : une réponse de 1'Evangile”,
{Cfr BUREAU ADMINISTRATIF DE LA CONFERENCE CATHOLIQUE
DES ETATS-UNIS : SIDA aux multiples visages; une
réponse selon 1'Evangile, dans La Documentation
catholique, n’ 1958, 20 mars 1988, pp. 311-319) rendu
public le 11 décembre 1987, les 50 évéques du Bureau
administratif de la Conférence catholique des Etats-
Unis font le tour de la problématique du SIDA., Le
passage sur la prévention évogque dans les programmes
éducatifs officiels la possibilité d’utiliser des
moyens prophylactiques de la lutte contre la propaga-
tion de la maladie. Il a soulevé de vives réactions
dans certains milieux catholiques, et a provogué une
dissension entre les évégues.

Aprés avoir trés clairement exprimé leur conviction
selon laguelle les seules mesures capables d'empécher
le 8IDA, sont "celles gui sont destinées a éduquer
et & modifier le comportement” les évéques prennent
acte d'une réalité sur laguelle ils ne peuvent pas
fermer les yeux.
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"Vivant dans une société pluraliste, nous savons
que certains ne partageront pas notre conception de
la sexualité humaine (...); qu'ils ne s’'abstiendront
pas du type d’abus sexuel ou de drogue, susceptible
de véhiculer le SIDA. Dans de telles situations, des
efforts éducatifs, s’ils sont fondés sur la visée morale
plus large é voguée ci-dessus, pourraient inclure une
information exacte sur les moyens prophylactigues ou
d’autres pratiques proposées par certains spécialistes
mé dicaux comme moyens potentiels de prévention du
SIDA. Ce faisant, nous n'entendons pas encourager
I'utilisation des préservatifs, mais nous fournissons
seulement une information s'inscrivant dans une
situation de fait. Cette présentation des faits devrait
préciser que l'abstinence en dehors du mariage, et la
fidélité a4 l'intérieur du mariage, de méme gue l'abs-
tention de ’abus de la drogue par vole intraveineuse,
sont les seuls moyens moralement corrects et médica—
lement sirs pour prévenir le dé veloppement du SIDA i
(Ibid,, pp. 315-316).

A ce sujet les auteurs du document se référent & "la
tradition du moindre mal" présente dans 1'enseignement
des théologiens classigues. En 1'occurence, ils citent
st Augustin : "(..) dans le gouvernement humain
&galement, ceux qui gouvernent avec rectitude tolerent
certains maux afin gue certains biens ne soient pas
empechés ou gue de plus grands maux ne surviennent”.

Les prises de position personnelles de certains
évéques frangais vont dans le méme sens. 11ls dénoncent
l1a réduction de la prévention & 1’usage des préserva-
tifs mais, en méme temps, ils reconnaissent le bien-
fondé de recourir & ceux-ci, si on est sidatigue ou
séropositif, et qu'on est incapable de pratiquer la
continence, Mieux vaut cela gue de "donner la mort”,
C'est le principe du moindre mal. (Cfr La Documenta
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1976 du 15 janvier 1989, pp.59-

R

tion Catholique, n
96) .

A la question qui lui est posée concernant son ap-
préciation du plan anti-Sida du Ministre francais de
la Santé, Mgr Jullien, archevéque de Rennes, répond:

"D'abord il faut souligner la gravité du mal, la
détresse des victimes, et la menace pour la communauté.
Aussl je suis bien sir d'accord avec effort de sen-
sibilisation et de prise de conscience engagé dans tout
le pays, devant la gravité de 1% pidémie. Mais pas avec
le simplisme des moyens de prévention proposés, A la
question dramatigue : Sida ? on répond aussitit "pré-
servatif", On comprend que des responsables y cédent.
Quand il ¥y a un incendie, on pare au plus pressé, on
fait la part du feu. Mais on s'attaque sux conséquences
du fléau, pas aux causes,

Pire, on joue aux pyromanes, car en proposant comme
seul parade au Sida le préservatif, on Jui fait une large
publicité et, ce faisant, on incite & la multiplication des
rapports sexuels hors mariage. A long terme n'est-on
pas en train de répandre & la fois la crainte de la
contamination et les risques de contagion ? Pour rester
dans la métaphore, en essayant d'éteindre l'incendie, on
multiplie les appels d’air..."

L'archevéque distingue nettement la déclaration
morale de la déclaration pastorale. Il reconnait avoir
deux discours : un en chaire, et un autre pour le
confessionnal.

"En chaire -ou dans les média- je dois dire tout ce
que je viens de dire, Au confessionnal, je dois rappeler
la loi morale, mais je ne puis m'en contenter. Cet homme
séropositif utilise des préservatifs avec son épouse
depuis qu'il sait le risgue d'engendrer, dans tous les
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sens du mot, des drames en série; que faire ? Si c’est,
pour lui, un premier pas vers une attitude responsable,
Je dois en prendre acte; mais je dois l'aider & aller
progressivement jusqu'au bout de sa véritable respon-
sabilité..."

Les cardinaux Lustiger, archevéque de Paris, et
Decourtray, archevéque de Lyon, ahondent dans le sens
de Monseigneur Jullien. S'adressant aux malades du
SIDA, le cardinal Lustiger leur dit :

"Quant &4 vous qui étes atteints de cette maladie, si
VOus ne pouvez pas vivre ainsi dans la chasteté, prenez
les moyens que l'on vous propose, par respect pour
vous mémes el par respect pour autrui. Vous ne devez
pas donner la mort."

Mgr Gaillot, évéque d’Evreux; va encore plus loin.
Partant du fait que le SIDA est devenu un fléau et que
la sexualité hors mariage est une réalité avec
laquelle il faut compter, il fait une "entorse" aux
principes : il accepte l'usage des préservatifs comme
moyen de prévention.

"J'ai personnellement rencontré des victimes. Cette
mére de famiile dont le fils est mort du SIDA et qui
passe sa vie & lutter contre le fléau. Ce détenu de la
prison d’Evreux qui m'a confié : "Du jour ot j'ai su gque
Je suis séropositif, ma vie a basculé. Il me faut quel-
gqu'un & qui en parler". Quand on se trouve devant ces
situations humaines, on ne peut pas se permetire un
discours intemporel

Le SIDA est la grande peur de la fin du s@cle, la
peste des temps modernes. Il ne suffit pas de rappeler
des principes. La sexualité hors mariage existe, c'est
un fait. Et pour prévenir la contagion, on n’'a rien
trouvé d'autre gue le préservatif.
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La vie est menacée. On ne la défendra pas avec des
principes. Quand il y a urgence, on fait des entorses
& ces principes. Car la vie humaine n'a pas de Prix: ne
pas la défendre serait de la non-assistance & personne
en danger”. Dans une déclaration ultérieure qu’il a
signée conjointement avec le cardinal Decourtray, Mer
Gaillot est implicitement revenu sur ses propos (Cfr
La Documentation Catholique, n" 1979 du 5 mars 1989,
p. 260). .

LES THEQOLOGIENS

Les théclogiens se montrent souples dans leur
Jugement sur l'usage des préservatifs comme moyen de
prévention. Tous reconnaissent que la wvéritable
prévention réside dans "1'exigence d'une sexualité
vraiment humaine”. Mais compte tenu du fait que
nombreux sont ceux qui sont pris au piége de la
"révolution sexuelle" et de ses promesses de "libéra-

tion", ils rappellent gue tout jugement moral sur

1'usage des préservatifs doit tenir compte du vécu
réel des gens et non du vécu idéalisé (Voir entre
autres : BONE, E., Réflexion pastorale autour du SIDA,
dans Revue théologique de Louvain 18 (1887), pp. 454-
483, CONAN, E., Le SIDA dans 1'espace public, dans
Esprit (mars-avril 1988), pp.63-70, SPOHN, W.-C, The
moral dimensions of AIDS, dans Theological Studies
49/1 (mars 1988), pp.89-109. STULTZ, J., Toward a
Spirituality for Victims of AIDS, dans America (june
1986), pp. 509-511, THEVENOT, X., Interview accordée
4 Emmanuel Hirsch, dans Le SIDA : rumeurs et faits,
Paris, Cerf, 1987. VERSPIEREN, P., La nécessaire
vigilance, dans Etudes 366/4 (avril 1987), pp.479-487.
WATTIAUX, H., Le SIDA, probléme moral, probléme de
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société, dans Esprit et Vie 99/2 (janvier 1989), pp.
17=-26).

LE POINT DE VUE D'UN PRETRE-MEDECIN

Dans son article, "Est-il moral de promouvoir le
"sexe sans risque” 7, (dans Nouvelle Revue Théologique
110, novembre-décembre 1988, pp., 867-878, passim), DE
VAUJUAS A., prétre-médecin qui exerce auprés d'une
population "a hauts risques" d'attraper le SIDA, ne
soutient pas 1'idée de limiter les possibilités de
contracter la maladie en proposant d'utiliser les
préservatifs. Car c’est encourager le "sexe sans
risque"”, ce gui est intrinséquement immoral. Il base
son argument sur une "vision unifiée de la personne
humaine", vision défendue par Jean Paul II dans
1'Exhortation "Familialis Consortio”.

Son approche est particuliérement intéressante en
ce qu'elle permet de "juger si 1'usage d'un mal est
moralement légitime pour lutter contre un autre mal".
Autrement dit, pour déterminer guand le principe du
moindre mal s'applique. L'on se souvient gque ce
principe est le principal argument pour appuyer
1'usage du préservatif comme moyen de prévention du
S1DA.

Il établit trois critéres gu’il est important de
prendre en considération :
@ l'usage de ce mal est-il le dernier recours pos-
gible?

® le mal qu'on se propose d'utiliser est-il moindre

_ gue celui gue 1'on veut combattre 7 Ne le favorise-
t-il pas par quelque effet induit ?

@ a-t-on de sérieuses chances de gagner la partie ?

28

DIALOGUE N° 157 Aoiit 1992

En partant de ces trois critéres, De Vaujuas
délimite trois catégories de personnes :

M Les habitudinaires qui posent des actes immoraux par
"habitude" ou de fagon impulsive. Pour ces person-
nes, "Musage du préservatif peut ne pas étre immoral
et représenter méme le moyen le moins mauvais
d%écarter le danger pour elles-mémes et pour les
autres". Méme dans ce cas, l'usage du préservatif
doit toujours &tre considéré comme un pis-aller
provisoire, car il faut toujours s'attendre & une
maturation possible de la personne humaine.

B Les immatures gqui mesurent mal la gravité des
choses. Les immatures sont susceptibles d’'acquérir
une responsabilité morale. Avec eux, il faut jouer
le "jeu de la vérité" : leur montrer la gravité de
la situation, et leur dire que les préservatifs
diminuent les risques de contagion, mais que le
risque reste et gqu'il est mortel.

B Les personnes jouissant de la maitrise d’elles-mémes

et responsables moralement. Il est immoral de les
inciter & faire positivement un acte immoral.
Conseiller 1'usage des préservatifs & toute la
population, revient "a considérer comme normal et
fréquent le cas des habitudinaires, et & banaliser le
nomadisme sexuel, principal facteur de dissémination

de la maladie, et donc & le favoriser".

Comme conclusion & son argumentation, De Vaujuas
balaie d'un revers de la main les arguments de ceux
qui prétendent que le préservatif constitue le moyen
principal de lutte contre la propagation du SIDA. Il
écrit : "Sans doute 'avenir donnera raison & ceux qui
doutent que ce "truc" soit la réponse principale,
adéquate gue la société doit donner i cette épidémie
effroyable”. Cependant il invite 1'Eglise & ne pas
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"se réfugier dans un Olympe de vérité, sire delle-
méme et dédaigneuse des autres”, Qu'elle he se fasse
pas le plaisir d'opposer un "non massif et sans issue
au préservatif”, au contraire, qu'elle dise un "non,
mais...",

POINT DE VUE PERSONNEL

Pour ma part,” je souscris au raisonnement de De
Vaujuas, C'est une illusion de croire soi-méme, et de
faire croire aux autres, que l'usage généralisé des
préservatifs, autrement dit de la promotion du "safer
sex", va enrayer les risques de contagion. Au con-
traire, en encourageant le "tourisme sexuel", la
publicité pour les préservatifs risque de compromettre
les chances de réussite d'une éducation aux valeurs
et & un comportement sexuel responsable. Plusieurs
sont tentés de se dire : "Si on peut se protéger i peu
de frais, pourguoi se fatiguer a pratiquer la continence
alors qu'on n'a pas fait voeu de chasteté 7",

- 11 faut reconnaitre que l'acquisition d’un comporte-
ment sexuel responsable n'est pas chose facile,
surtout quand il s'agit de précher d'exemple -ca pe
va de soi pour persomne- et que, trés souvent, il faut
aller & contre-courant des idées recues, la plupart
du temps propagées par les marchands d'illusions et
lee bénéficiaires de gros profits tirés de 1'immense
marché des préservatifa.

Les préservatifs ne constituent pas la solution
miracle contre le SIDA, c'est évident pour moi. Mais
de 14 & leur opposer un "non" catégorigque partout et
toujours, me semble peu réaliste, dans un monde ol les
hommes, les femmes, les adolescents et méme les
=nfants, sont comme pris dans les pidges d'une
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"libération sexuelle" facile et dans les filets d’une
misére matérielle et morale dégradante.

Dans notre pays, la prostitution apparente et
masguée existe - plutét gue de jeter tout le blime sur
les prostitué{e)s, il faudrait se pencher sur les
véritables causes de ce phénoméne - les sidatiques et
les séropositifs sont de jour en jour plus nombreux,
et selon le mot de De Vaujuas, certaines personnes
vivent dans "lenfer de l'instabilité sexuelle”. Que faire
? Ce serait céder 4 la loi du moindre effort que de
se contenter de leur tendre le préservatif ou de leur
précher la continence du haut de la chaire de vérité,
en ayant 1'air de ne pas se soucier des personnes et
des situstions concrétes. Dans ce dernier cas; un
autre danger guette 1'Eglise : celui de donner
1'impression gqu'elle veut se servir du SIDA pour
récupérer ceux et celles qui commengaient & prendre
des distances par rapport 4 son enseignement.

L'Eglise est ainsi prise entre deux devoirs : celui
de "formuler clairement les exigences radicales de
VEvangile” au risque de choguer et de s'entendre
opposer 1'impossibilité de les vivre, comme on l'a
reproché au Christ, et celui de révéler la tendresse
du Christ par la compréhension et le pardon. Elle ne
pourra d'ailleurs jamais échapper & cette tension qui
est inhérente & sa mission. En tout cas, en ce gui
concerne la prévention du SIDA, comme le dit si bien
De Vaujuas, "I'Eglise doit veiller au sérieux de son
argumentation, montrer gu'elle a pour seul but le souei
et 'estime des personnes, et témoigner de son aptitude
a4 puancer les normes éthiques. Tout cela permetira aux
hommes de bonne volonté de percevoir en elle un reflet
de Celui qui s'est manifesté a la fois si exigeant et si
bienveillant" (Ibid., pp. B77-878).
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CONCLUSION

11 n'existe pas de solution facile & des questions
complexes. Les différentes prises de position au sujet
de la prévention du SIDA révéle la complexité du
probléme posé : c'est un vrai casse-téte. Et tout n'a
pas été dit. Il aurait é&té intéressant d’examiner
d'autres positions, celles des autres Eglises notam-
ment. Etait-il opportun d'aborder 1'aspect moral de
1'usage et de la promotion du préservatif comme moyen
de prévention du SIDA 7 Je crois que oui. C'est dans
des situations confuses, comme celles créées par le
syndrome destructeur, que la conacience individuelle
et sociale a le plus besoin d’&tre éclairée. J'espére
que ce article aura contribué sinon & donner des
réponses toutes faites, du moins & faire ressortir
les enjeux moraux du débat actuel.

Callixte KABAYIZA.

Une nouveile société
d'assurances au Rwanda

INGOBOKA B.F. 216 Kigal
» @ 73700 - 73088
® Fa 74344

INGOBOKA travaille aussi dans tous
les chefs lieux de préfecture

= dans les bureaux des Bangues Populaires
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Comme toute naissance
démocratigue, le processus
dé mocratigue rwandais traverse
guelques moments de crise.
Ceux-ci ne sont pourtant pas
invincibles si nos paliticiens font
preuve de courage et de lucidi-
té, Clestd eux de relever le défi.

RWANDA:: DIFFICILE PROCESSUS DEMOCRATIQUE

En adoptant la Constitution du 10 juin 1991 qui
consacre le multipartisme et enterre le régime du
parti unigue, la loi fondamentale de 1391 instaure par
ailleurs, en scn article 101, une péricde de transi-
tion dont la fin devra étre marquée par les élections
législatives et présidentielles. Il faut, toutefois,
noter que 1’avénement du multipartisme au Rwanda a été
précipité par un autre facteur de taille : la guerre
déclenchée par le Front Patriotique Rwandais (FPR-
Inkotanyi) et dont le mobile était, et reste méme
aujourd'hui, la suppression du régime dictatorial
instauré & Kigali. Mais la question est de savoir
pourquoi nos agresseurs ne se résolvent pas & déposer
les armes alors gue le motif sur lequel ils s'appu-
yvaient a disparu, voici exactement une année.

LE VIDE CONSTITUTIONNEL

La désignation du Premier ministre en la personne
de M. Sylvestre NSANZIMANA, en date du 12 octobre
1991, soit 4 mois aprés la promulgation de la Con-
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stitution, & accusé un retard que, du point de vue
strictement juridique, 1’on ne pourrait expliquer. Et
c'est sans doute ce vide gui devait amener certains
politiciens & exploiter la situation 4 leur profit.
Pire encore;le nouveau Premier ministre désigné n'a
formé son gouvernement que le 30 décembre 1991, soit
& peu prés trois mois aprés sa nomination. Dans
1'entretemps, on peut se demander gquelle est la
validité ou la force exécutoire des décisions prises
par un gouvernement réputé démissiomnaire depuis la
promulgation de la nouvelle Constitution. Par ail-
leurs, logiquement et aux termes mémes de 1'article
101 de la Constution, le Gouvernement de M. NSANZIMANA
aurait dii aveir un programme & court terme. Mais il
était destiné, dans les meilleures des hypothé=es, &
g8'étendre sur 10 ans. Et de surcroit, ce gouvernement
était composé de 16 membres du MEND et un seul
ministre du PDC, les partis de la concertation (MDR,
PSD et PL) ayant décliné 1'offre pour des raisons
tactiques et politiques. Devant l'ampleur des événe-
ments, le chef de 1'Etat fut amené & mettre en place
une commission chargée d'ouvrir le dialogue avec les
partis de 1'opposition, c'est-A-dire toutes les forma-
tions politiques non représentées au Gouvernement de
NSANZIMANA.

Le résultat des négociations gui suivirent fut que
le Chef de 1'Etat, aprés une série de tractations de
part et d'autres, et dans le souci d'éviter de créer
une impasse, s'inclina et retint le candidat présenté
par le MDR, avec le soutien du PL en la personne du
Dr. Dismas NSENGIYAREMYE. Mais tous les partis déja
enregistrés avant le 16/4/1992 n'ont pas &té associés
aux négociations pour la formation du gouvernement de
transition. Il semble que les partis politigues
sgignataires du protocole d’entente ont jugé inopportun
d’associer les autres partis aux négociations, duo fait
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du mangue de poids de ces derniers au sein de la
population.

DERAPAGES DEMOCRATIQUES

Cette assertion, si elle était confirmée, serait
évidemment é&ronnée et reléverait plutdt de 1'égoisme
et donc d’une conception anti-démocratique dans la
mesure oil, jusqu'd présent, aucun des partis régulis-
rement enregistrés ne peut se targuer d'étre plus
représentatif que d'autres, du fait gqu'aucune consul-
tation populaire n'a été organisée pour permettre aux
formations politiques de concourir a4 l'expression du
gsuffrage. En attendant, tous les partis devraient se
considérer au méme pied d’égalité et &tre traités
compe tel.

Un autre dérapage par rapport & la Constitution du
10 juin 1991, et qui a fait 1'objet d'un consensus de
la part des signataires du Protocole d'entente, con-
cerne la répartition des portefeuilles ministériels
entre les partis appelés a4 former le Gouvernement de
transition. Or, & tort ou A4 raison, le Gouvernement
du 16 avril 1992 ne compte gue des représentants de
certains partis alors gue 1'article 44 de la Constitu-
tion du 10 juin 1991 n'opére aucune restriction.

AMBITION D'HERCULE

Les partis signataires se sont, par ailleurs, en-
gagés & tout mettre en ceuvre pour réussir un program-
me devant é&tre exécuté dans un délai de 12 mois
maximum. C'est dire qu'en principe, avant le 16 avril
1993, le pays devrait avoir retrouvé la paix sur
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toutes nos frontiéres, ainsi que la sécurité in-
térieure. Toutes les administrations de 1'Etat de-
vraient aveoir été évaluées et assainies, 1’'économie
du pays relancée et revigorée, le probléme des
réfugiés résolu, les éléctions générales organisées
et les nouvelles institution issues de cette transi-
tion mises en place. Ce qui permettra su peuple rwan-
dais de se consacrer i ses problémes de développement
relégués & 1’arriére-plan suite & la guerre. Bien que
ce programme soit suffisamment clair et concis, nous
ne sommes pas d'avis qu’il puisse &tre réalisé dans
les délais que le Gouvernement s'est fixés. En effet,
certains éléments du programme, tels que la négoclia-
tion de la paix et le réglement définitif de la
question des réfugiés, nécessitent une préparation
ardue pour y parvenir surtout gu’il sera indiqué de
tenir aussi compte de la disponibilité de tous les
intervenants. Comment, par exemple, se fixer un délai
pour le retour de la paix, alors que, apparamment,
aucun des responsables du Rwanda n'est en mesure de
révéler au peuple rwandais les véritables intentions
des agresseurs.

L’ IRREALISME

A supposer gque le Gouvernement rwandais céde &
toutes les revendications du FPR, ce qui reste
d'ailleurs discutable, pouvons-nous espérer gue la
population rwandaise est préte & avaler cette pilule?
Pour ce gui est du retour des réfugiés, le Gouver—
nement rwandais, le Haut Commissariat des Nations
Unies pour le Réfugiés et les pays d’accueil devraient
collaborer au recensement pour en connaitre leurs
effectifs avant de les inviter & rentrer, alors gue
Kigali devra entretemps identifier et aménager les
gites qui les hébergeront dans un premier temps avant
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leur intégration effective et définitive dans la
société, N'est-ce pas 14 un travail ardu dont 1'exécu-
tion requiert un certain nombre de mois, voire méme
quelques années?

Or, pour le moment, alers gque nous sommes déja &
dix mois des échéances fixées, nous constatons, non
sans amertume, que rien de concret n'est encore fait.
Et 1'on ne devrait pas se leurrer, tant que la paix
sur nos frontiéres et la sécurité intérieure ne seront
pas assuréos et garanties, force est de reconnaitre
qu'il ne sera pas possible de s’attaguer aux autres
éléments du programme dé ce gouvernement. Et il faudra
toutefois s'assurer de 1l'engagement ferme et sérieux
de la part du pouvoir de Bujumbura, de méme gue celui
de 1'Uganda augquel les autorités de Kigali tendent la
main en vue de la reprise des relations de bon
voisinage. Mais cela ne sera possible qu'au moment oi
ce pays cessera de servir de sanctuaire aux agresseurs
du Rwanda.

DIVERGENCES AU SEIN DU GOUVERNEMENT

Comme ='ils jugeaient déja leur Gouvernement
incapable de négocier la paix, les partis MDR, PSD et
PL ont pris les devants et, & 1'insu de leurs collé-
gues signataires du protocole d'entente (MRND et FDC),
gont allés rencontrer le FPR A Bruxelles.

Le communigué conjoint, & 1’issue de cette ren-
contre qui a en lieu du 29 mai au 3 juin 1992, s'en
prend violemment au MRND qu'ils accusent d’avoir
instauré un systéme dictatorial au Rwanda, ce gui
justifierait la guerre que livre le FPR-Inkotanyi
contre le peuple rwandais, Cette démarche faite par
les principaux partis politigues regroupés au sein du
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Comité de Concertation pour condamner leurs par-
tenaires au Gouvernement témoigne, =i besoin en était,
du mangue de confiance gui caractérise les respon-
sables politigques du Ewanda. Il va sans dire que cela
se répercute négativement sur 1'action du Gouver-
nement, étant donné gque, du point de vue politique,
chague ministre est appelé i faire savoir, en Conseil,
la position de son parti, sans quoi il serait relevé
de ses fonctions.

Voild la raison d’'8tre des contradictions flagran-
tes gqui marguent, pour le moment, les déclarations de
certains membres du Gouvernement NSENGIYAREMYE. Ain-
gi, dans ce contexte, il n'est pas étonnant d'enten-
dre, par exemple, tel ministre dénoncer au cours d'un
meeting politigue organisé par son parti, ou méme sur
les antennes de Radio-Rwanda, une décision prise par
le Conseil des Ministres, Et tel autre dévoiler au
public ce gui ne devrait pas 1'étre ou carrément
violer les secrets des délibérations. Bref, rares sont
les membres du Gouvernement gui, indépendamment des
sensibilités politigues, font preuve de modération
dans leurs interventions publigques.

Inguiet de cette situation, le Premier ministre a
dii, lors du meeting de son parti & Ruhengeri, rappe-
ler ses ministres & 1'ordre, en les invitant, comme
d'ailleurs le leur assignent le Discours-Programme et
le Protocole d'Entente, & privilégier dans leur ac-
tion, la cohésion et la solidarité de 1'éguipe gou-
vernementale. Force est malheureusement de constater
que son appel n'a pas été suivi. Pire encore,
certains partis politiques représentés au gouvernement
continuent 4 se comporter comme s'ils dtaient toujours
dans l'opposition et accusent leur partenaire, le
MEND, d'étre a4 1'origine de tous les maux dont souffre
le pays. De son coté, celui-ci reproche mux partis
regrounés au sein du Comité de concertation d'enveni-
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mer délibérément la situation. Au cours des meetings
de leurs partis politiques, certains ministres vont
méme jusqu'a réclamer la démission des membres du
Gouvernement issus du MEND, de méme gque celle du
président de la République.

POUR UN CODE DE DEONTOLOGIE POLITIQUE

Pour couper court & tous ces débordements, et sur
décision prise en Conseil des ministres, le Chel du
Gouvernement a réuni les représentants des partis
politiques signataires du Protocole d'Entente et se
sont convenus sur la nécessité de 1'é&laboration d'un
code de conduite qui définit les régles de comporte-
ment auxquelles seraient tenus les responsables poli-
tiques appelés & gérer cette transition jusqu'aux
élections générales.

Encore faut-il savoir si, une fois mis en place,
ce code de conduite sera respecté d'autant plus qu'il
n'y aura pas de force exécutoire. N'est-il pas vral
gque méme pour le moment, la loi semble &tre reléguée
& l'arriére plan. Sinon comment justifier 1'impunité
gui entoure les déclarations de certains politiciens,
toutes catégories conflondues, qui incitent sciemment
& la violence et & la haine, alors que la Comstitu-
tion, la lol pénale et la loi sur les partis politi-

gues, sont explicites & cet égard 7

Dans ces conditions, et par les temps qui' courent,
la question qui se pose est de saveir si, malgré les
dispositions constitutionnelles, le président de la
République ou le Premier ministre, chacun en ce qui
le concerne, sont en mesure de prendre des sanctions
4 1'égard d'un membre du Gouvernement, sans 1'accord
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préalable et exprés du Parti politique dont 1'intéres-
sé est issu.

CONCLUSIONS

Le Ewanda est entré dans le multipartisme, dans la
foulée de la démocratisation des pays africains, mais
également dans le climat de la guerre, dite d'octobre,
qui malheureusement continue A& décimer des personnes
innocentes. Ce n'est donc pas par gaité de coeur que
le peuple rwandais s'est engagé dans ce processus de
réinstauration du systéme politigque pluraliste qui
avait fonctionné du point de vue du droit et de la
pratigue, jusgu'en 1965. Mais par suite & son dis-
fonctionnement interne, il s'effaca de lui-méme et en
douceur, au profit du monopartisme de fait., Celui-ci
fut institutionnalisé au lendemain du Coup d'Etat du
6 juillet 1973 et entériné par la Constitution de
1978. C'est-d-dire donc que sur les 29 ans de son
indépendance,; le Rwanda n’a connu qu'une courte
période pluraliste (1959-1965).

Ainsi, le REwanda n'était guére préparé & |'avéne-
ment du multipartisme, comme d'ailleurs la plupart des
pays africains. C'est peut-étre ce gui explique les
dérapages et les contradictions constatés lci et la
et gui risquent de faire obstacle & cette nouvelle
voie. Nous gardons pourtant 1'espoir gque ces embiiches,
qui ne pouvaient ne pas se produire, seront sur-
montées griace 4 la maturité et & la clairvoyance de
tous ceux gqui =mont aux commandes. Nous voudrions
interpeler ici les responsables des partis politiques
et de l'administration communale et préfectorale et
les inviter & faire preuve d'un esprit de tolérance
et & uﬂwcmHMmmmu 1*intérét national plutét que
*'Sgoisme qui sous-tend souvent leur action. La
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situation socio-politique gue connait le Rwanda se
trouve é&tre, en effet, la plus critigue de son
histoire contemporaine. Ce processus démocratique
multipartite, gui vient de féter son premier anniver-
saire, arrive & un virage dangereux invitant ceux qui
tiennent le gouvernail & doubler de vigilance pour
éviter la moindre erreur car celle-ci ﬂpmngmwﬂwn de
faire basculer la barque, sans pouvoir, un jour, la
redresser.

Ces mémes responsables politiques devraient, en
outre, garder 4 l'esprit que 1'économie du Rwanda est
tributaire de la sclidarité et de la coopération in-
ternationales et que, de ce fait, ses partenaires
suivent 4 la loupe H_maawuﬁpuu de la situation
politique. C'est dire donc gu'un simple blocage du
processus de démocratisation, dans lequel le pays
&'est engagé, peut conduire au désengagement des
bailleurs de fonds et done & 1'asphyxie de 1'économie
rwandaise déjA suffisamment compromise par la guerre.
Celle-ci n'a-t-elle pas déja obligé les populations
rwandaises frontaliéres avec 1'Uganda A4 se déplacer
vers l1'intérieur & la recherche d'un asile dans leur
pays ? Ainsi, depuis le début de 1'agression, il y a
lieu de considérer que ces populations déplacées sont
privées des droits essentiels de la personne humaine
gue constituent la nourriture, les soins de santé et
1'éducation., Dans ces conditions, comment faire
comprendre & ces laissés-pour-compte les bienfaits du
systéme pluraliste devenu réalité au Rwanda, tant
gqu'ils ne jouissent pas de leurs libertés démocrati-
gues et droits mﬂ:nhlmﬂnnux.a Malgré ces irrégularités
gqui ont entouré jusqu'a présent la gestion de cette
transition, l'expérience rwandaise doit rester ce
modéle pour 1'Afrique, déja salué, & juste titre, par
nos partenaires occidentaux. L'avenir du Rwanda se
trouve, pour le moment, entre les mains de mnos
politiciens gui doivent se montrer peu ordinaires.

J _._.n_.@.—ub..._. EHE}?
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Eglise d ici et d ailleurs

La Bonne Nouvelle ne s'an-
nonce pas que dans les préches
ex-cathedra. Elle nous inter-
pelle également dans le train-
train quotidien, au détour d'une
rue, d'un chemin, Mais il faut y
itre attentif. C'est & ce regard
gque nous invitent ces notes qui
ne sont h&téroclites qu'en ap-
DArence.

BRIC-A-BRAC MISSIONNAIRE

@ @Quelque part en Suisse, 1'Eglise Réformée organise

des "cultes pour fatigués et chargés". Beaucoup de
succés, semble-t-il. Le prospectus gqui en fait la ré-
clame, indigque que ces cultes sont ouverts aux décou-
ragés, aux dépressifs et & tous ceux qui sont lourds
de toutes sortes de problémes. Et ce n'est pas la
chapelle d'un hopital psychidtrique qui abrite ces
fidéles, mais une solide église de village, plantée
depuis des siécles dans une terre de labourage et de
paturage. Aprés tout, Jésus n'a-t-il pas dit : "Ve-
nez & moi, vous, les fatigués et les écrasés” 7

® A Genéve, une église se transforme en permanence

diurne et nocturne pour tous ceux et celles qui
viennent y chercher un abri, un repas, une parole
évangéligue, un frére et une soeur qui écoutent. Un
temple "désolé" retrouve sa signification de taber-
nacle du peuple de Dieu. i
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® Entendu cette réflexion d'un africain, regrettant

le désintérét réel des Occidentaux pour son con
tinent depuis la chote du mur de Berlin: "vous avesz
laissé tomber vos amis pour rejoindre vos copains”, La
formule me fait souvenir d'une déclaration de Mobutu
manifestant sa préférence pour les Arabes au détri-
ment des Isragliens” : "s'l faut choisir entre les fré-
res et les amis, je cheisis les fréres”, Allons donc...
fréres, copains ou amis, la Realpolitik ne choisit
que son intérét. 11 est grand temps gue les Africains
apprennent gqu’un Occidental ne fait pas de politique
avec de bons sentiments. Méme s'il adhére & un parti
démocrate chrétien.

® Un médecin sans frontiéres attaque sur les ondes

les "prédateurs de !aide humanitaire”, L'expres
=ion nous renvoie & la féret vierge oll les forts se
nourrissent des faibles. C'est la guerre entre les
ONG pour placer leurs marchandises. A temps et & con-
tre-temps. Qu'aurions-nous pensé si une ONG s'était
précipitée au devant d'Hitler pour lui proposer une
aide alimentaire en faveur des détenus d'Auschwitz ou
de Treblinka 7 Faut-il alimenter les guerriers
pour mieux les envoyer au biicher 7 Il y a des aides
qui confortent 1'injustice et légitiment le pouvoir
des oppresseurs.

@ "Dieu joue au fils de pub". Un nouveau quotidien

brocarde la préoccupation des Eglises en guéte
d'argent. La pastorale étranglée par le corset des
finances. "Reste & savoir si Dieu y trouve son comple
dans tout ce remue-méninges et guel écho peut trou-
ver le nouveau management de son visage alors que la
religion organisée décrépite au profit du croire cha-
cun pour soi”. Et pourtant, Jésus ne vous demande pas
ce gque vous aurez & dire, ni comment vous le direz...
cela vous sera donné su moment précis par 1'Esprit.
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Et Paul d'ajouter : je suis chez vous sans le presti-
ge de la sagesse, mais avec crainte et tremblement.

@ "Le contemporain écoute plus volontiers les té-
moins gue les maitres et 8'il écoute les maitres,
c’est parce qu'ils sont témoins",

® Dans 1’ascenseur, une é&tigquette anonyme : "4 17
heures : messe au cinguiéme étage". L'immeuble ne

contient que des studios. Hors des chapelles et des

églises, 1'é&vangile prend forme dans la ville.

@ La "maman catéchiste" distribue des images : deux

clochers s’embrassent. Eveil & 1'oecuménisme. Les
enfants la prennent au mot. Une semaine plus tard, le
salon familial est trop petit : chague "catéchuméne"
a invité un compagnon ou une compagne de 1'autre E-
glise. Le pasteur et le curé n'ont plus qu'i suivre
pour enrichir le programme.

@ 'Moins on sait, plus on y croit” affirme un vieux

prétre africain au sujet des croyances tradition
nelles. La boutade se vérifierait-elle en christia-
nisme? Mais qui donc a dit : un peu de science éloi-
gne de Dieu, mais beaucoup y raméne" 7

® En Asie, semble-t-il, il ne faut pas parler de

religions non-chrétiennes". Comme =i le christia
nisme était 1'unique référence religieuse. Comment
sonnerait en Afrigue 1"expression "religions non tra-
ditionnelles" appliquée au christianisme et & 1'Is-
lam? De méme on ne parle plus de "Tiers Monde", mais
.des "Tiers Monde". Nuances...pas seulement dans 1'or-
thographe.

@ Le pape est rentré du Brésil. La presse est impi-
toyable et répéte - non sans raison cette fois-ci.

44

DIALOGUE H° 157

R it L

Aoiit 1992

"A quoi bon ce gaspillage ?" Une photo étreint le
coeur: des enfants de la rue pleurent - c'est treés
rare qu'ils le fassent" - : on les empéche d'embras-
ser leur "Pére”. Et pourtant 1'Evangile dit : "lais-
sez venir & moi les enfants... ne les écartez pas". Et
que l’on ne vienne pas me dire que l’organisation
doit prévaloir dans ce cas.

© Le Grand Etat-Major des religieux et religieuses
de Suisse vient de tenir ses états généraux. Cela
représente beaucoup de batiments, de comptes bancai-
res, de matiére grise et, soyons juste, de dévoue-
ment. Ils sont & la recherche des perspectives et de
"yizions" gui bousculent et réveillent. Ils ne veu-
lent plus se contenter de "survivre", mais ils veu-
lent "vivre". Et une fois de plus, ils veulent "ap-
partenir” en priorité aux faibles, aux isolés, aux
laissés pour comptes, aux marginaux. Ils font leur
1'option préférentielle pour les pauvres et veulent
1'appliquer en Suisse et au-deld de nos frontiéres...

De gréce, prenez-les au mot.
Guy MUSY.

MURRI
FR ERESs.n

IRELLI
ELECTROMENAGERS = 75079 - 7353

ARISTONGS 7o480 - 7558
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GUERRE D'OCTOERE

Du 29 au ler juin, des militaires se sont mutinés
& Ruhengeri et 4 Gisenyi. L’opinion publique a fait
état de 30 morts, de plusieurs blessés, des pillages
des magasins et d’un nombre important de dégats maté-
riels. Ces mutineries étaient une réaction & la ru-
meur selon lagquelle ]1'Etat allait procéder & la démo-
bilisation immédiate de 1’armée. Ces actes incivigues
ont &té arrétés par 1'intervention de 1'armée., Les
fauteurs des troubles avaient notamment dévalisé &

Kibuye, la succursale de la Banque Commerciale du
Rwanda.

 DANS LES ZONES DE COMBATS

Pendant que se déroulaient les pourparlers de paix
& Bruxelles, entre le FPR et 3 partis d’opposition
(MDR, PSD et PL), les combattants du FPR-Inkotanyi
ont attaqué la ville de Byumba dans la nuit du 4.
Aprés de durs combats, les Forces Armées Rwandaises
(FAR) ont réussi & libérer la ville. Mais celle-ci
était sérieusement mise & sac. Le communiqué militai-
re a dressé un bilan de 21 morts du cHté des agres-
seurs et d'un mort et 3 blessés du coté de 1'Armée
Rwandaise.

Aprés leur échec d'occuper la ville de Byumba, les
Inkotanyi se sont infiltrés en masse dans la commune
de Kiyombe et ont commizs des actes ignoblez contre
les populations civiles. Dans les secteurs Cyondo et
Gatalima, ils ont assassiné froidement 39 civils. La
région de Ruhengeri a connu aussi une intensification
des pilonnages, surtout dans les communes de Butaro,
Kidaho et Muvumba. Les Inkotanyi ont reconstruit le
pont de Gatuna reliant le Rwanda & 1'Uganda. Cela
leur permet de s'approvisionner et de recevoir des
renforts & partir de 1'Uganda. La population ugandai-
se s'infiltre aussi pour se livrer & des pillages,

Pendant que les combattants du FPR-Inkotanyi in-
tensifiaient les attaques, ses dirigeants lancaient
des critigues acerbes contre la France, 1'accusant de
protéger le régime Habyarimana et d'apporter du ren-
fort &4 ses troupes. En répliguant i ces critigues, le
Guai d'Orsay a affirmé que la présence des militaires
frangais au Rwanda n’est qu'une présence humanitaire:
assurer la sécurité des ressortissants é&trangers,
surtout les occidentaux dont le nombre s'éléve &
quelgue 2.000 personnes (600 Frangais et environ 1400
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euro-américains). Au cours de la semaine des pourpar-
lers de paix, les combats se sont intensifiés, chaque
béligérant voulant occuper la plus grande zone pos-
sible, afin de négocier en position de force. Cela a
accru 1'insécurité des étrangers, et a obligé la
France & augmenter son effectif militaire, devait
affirmer un porte-parole du Quai d’'Orsay. Il a pré-
cisé que le seul but de la France est d’"aider Ie
Rwanda & avancer sur le chemin de la démocratie”,

. EXHORTATIONS AUX FORCES ARMEES RWANDAISES

Le ministre de la Défense, M. James GASANA, a ef-
fectué, le 3, une visite de travail au camp militaire
"Colonel Mayuya", & Kigali. Parmi les problémes é-
vogqués, figure celui de la rumeur selon laguelle
l'armée allait étre immédiatement démobilisée. Le
Ministre a assuré que la démobilisation ne sera pas
faite avant la fin de la guerre, et gqu'elle sera pla-
nifiée. Mais 1'on doit y penser déji dés maintenant.
Il a assuré aux Forces Armées Rwandaises le soutien
du Gouvernement et de tout le peuple rwandais.

Le 12, le méme ministre a effectuéd, en compagnie
du pouveau Chef d'Etat-Major de 1'Armée Rwandaise, le
Colonel BEM Déogratias NSABIMANA, une visite au sec-
teur militaire de Byumba. Le lieutenant colonel REM
RWAMANYWA, commandant des opérations militaires dans
ce secteur, a présenté la situation qui prévaut sur
le terrain, ol les Forces Armées Rwandaises gardent
la supériorité sur 1'ennemi. Selon le commandant,
1’ennemi battait en retraite et serait bientot bouté
hors de nos frontiéres. Au cours de la méme visite,
le Ministre de la Défense s'est entretenu avec les
évéques catholique et épiscopal, Mgrs Joseph RUZIN-
DANA et Onesphore RWAJE. Leurs entretiens ont porté
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sur le renfort moral et l’aide matérielle que les
deux Eglises doivent donner & la population, en les
exhortant surtout & ne pas préter l'oreille aux ru-
meurs que propagent “les pilleurs gui veulent s'empa-
rer de leurs biens".

Le Premier ministre, M. Dismas NSENGIYAREMYE, a,
guant & lui, effectué, le 18, une visite d’'encourage-
ment au secteur militaire de Ruhengeri. Au cours de
cette visite, il a entendu les doléances des militai-
res, qui sont d'ailleurs connues pour la plupart,
notamment leur inguidtude 4 1'égard du comportement
de certains politiciens. Ceux-ci découragent les mi-
litaires par leur conduite et leurs propos fraterni-
sant avec 1'ennemi. Le Premier ministre a assuré les
militaires de la volonté du gouvernement de trouver
des spolutions & tous leurs problémes malgré les mo-
yens limités du pays. 1l a déclaré gue le gouverne-
ment condemne les actes des pillages perpétrés par
des militaires indisciplinés et que les mesures juri-
diques punitives seront prises & 1'égard des coupa-
bles. S5'agissant des négociations, le Premier mi-
nistre a déclaré que la commission md hoc n'admettra
jamais une position qui défavorise le Rwanda. Concer-
nant les soulévements des populations contre les au-
torités communales,; le Premier ministre a imputé cela
i 1'effet de la démocratie naissante gui éblouit le
peuple, et a exhorté le pouvoir & résoudre A4 temps
ces problémes. :

Quant au Conseil des Ministres, il & examiné, le
19, la situation gqui prévaut dans les préfectures de
Byumba sur le plan social et militaire. Sur le plan
militaire, le Conseil a été informé de 1'intensifica-
tion de la guerre dans les communes Cyumba, Kivuye et
Kiyombe, par les combattants du FPR avec 1'appui de
1'Uganda. Réaffirmant 1'obligation de défendre 1'in-
tégrité du territoire national, le Conseil a lancé un
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appel A& toute la population pour gu'elle continue &
étre solidaire de 1'Armée Rwandaise, Il a invité cha-
que citoyen A continuer & alimenter le fond créé a
cet effet. I1 a décidé, en outre, de distribuer aux
militaires 1'argent disponible sur le compte du Fond
de soutien aux Forces Armées Rwandaises. Il a aussi
demandé une plus forte sensibilisation de 1'opinion
internationale pour 1'impliquer davantage dans le
processus de la recherche du retour & la paix. Le
Conseil a constaté le risque gue court le processus
de la démocratisation du pays d'étre étouffé par la
guerre,

Le 16, le président de la République, le Général-
Major Juvénal HABYARIMANA, a visité le camp des dé-
placés de guerre de Miyove, camp installé aprés 1'at-
taque de la ville de Byumba. Il s'est rendu compte
des conditions misérables dans lesquelles ils vivent.
Ils passent la nuit en plein air, n'ont ni nourritu-
re, ni médicaments, ni objets de premiére nécessité.
Ils sont dans le dénuement le plus total. Le chef de
1'Etat a ensuite visité les décombres de la ville de
Byumba détruite par la guerre et les pillages qui en
ont suivi. Des mesures de secours d'urgence ont été
prises, notamment 1'octroi de 1'avance sur traitement
aux fonctionnaires pour la réparation de leurs loge-
ments, le prét sans intérét aux commergants pour re-
démarrer leurs activités, la disponibilisation immé-
diate d'un agent de coordination des activités de
secours, Le 17, le président de la République a diri-
gé une réunion de travail avec lé Premier ministre et
les ministres concernés par les problémes des dépla-
cés de guerre de Miyove, & Byumba. C'était dans le
cadre d'engager une action immédiate pour porter se-
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cours & ces sinistrés de la guerre. La réunion & pris
les mesures suivantes : faire revivre 1'administra-
tion pour 1'encadrement de la population des zones en
guerre, réparer les logements des fonctionnaires;
rétablir les communications postale et téléphonigue;
ravitailler la ville de Byumba et renforcer 1'enca-
drement militaire. Concernant les cas des déplacés de
guerre de Miyove, des mesures d’aménagement sanitai-
res et d’encadrement social ont été prises. Plusieurs
organismes internationaux ont intervenu massivement
pour répondre 4 1'appel du président de la Républi-
que, pour venir au secours des sinistrés de Miyove.
C'est ce qui ressort de la réunion de travail de ces
organismes avec le ministre de la Santé, tenue & Ki-
gali, le 18.

Le Conseil des ministres du 19 a demandé que les
ministéres concerneés viennent vite au secours des
déplacés de guerre en leur fournissant une aide lo-
gistique de toute urgence. 11 a exhorté les autorités
4 tous les niveaux d'étre plus proches de leurs ad-
ministrés des régions en guerre pour mieux les enca-
drer, Le 22, c'était le tour du président du Comseil
National de Développement (CND), M. Théodore SINDIKU-
BWABD, de visiter le camp des déplacés de guerre de
Miyove. Frappé par la misére dans laguelle ils vi-
vent, il leur a offert une aide de 2.000.000 Frw. Le
président du CND a condamné cette guerre inutile et
absurde et a invité le Gouvernement & faire tout pour
¥y mettre fin, le plus rapidement possible.

RELATIONS BURUNDO-RWANDAISES EN VOIE DE
RENOERMALISATION

Les ministres rwandais et burundais de 1'Intérieur
et de la Justice se sont rencontrés A Gitega, au Bu-

51




DIALOGUE N® 157

rundi, le 8, pour renormaliser les relations entre
les deux pays. Ils ont parlé de la sécurité notamment
de 1'application rigoureuse de la loi & quiconque
voudra perturber la paix et ls sécurité dans chague
pays. Ils ont exhorté les réfugiés & respecter la
législation des pays hétes, se sont convenus de re-
mettre au pays d'origine les irréguliers identifiés
dans 1'un ou 1'autre pays et ont examiné la guestion
relative & "lalBgement des restrictions de circula-
tion des personnes et des biens" entre les deux pays.

Du 13 au 15; le Premier ministre rwandais, M. Dis-
mas NSENGIYAREMYE, a effectué une visite officielle
au Burundi sur invitation de son homologte burundais,
M. Adrien SIBOMANA. Le communigué conjoint sanction-
nant cette wvisite réaffirmé leur ferme wolonté de
recréer et de soutenir "un climat de confiance dénué
de toute suspicion entre les deux pays", 11s ont déci-
dé de garder des contacts réguliers et transparents;
de prévenir tout malentendu et toute désinformation
nuisible aux relations entre les deux pays; d'appli-
quer avec rigueur la législation nationale et inter-
nationale 4 guicongue se rendra coupable de subver-
sion et de déstabilisation de 1'un dese deux pays &
partir du territoire de 1’autre, Ils ont décidé aussi
de relancer les échanges entre les deux pays. Comme
premiére application de ces mesures, 35 irréguliers
rwandais vivant au Burundi ont été expulsés le 19 et
13 autres devront passer par la justice avant d’&tre
extrades. [ls étaient tous en prison ol B0 autres
resteraient encore en détention.

RETABLISSEMENT DE LA SECURITE

Le ler, les partis politiques participant au Gou-
vernement ont tenu une réunion avec le Premier mi-
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nistre au cours de laguelle ont &té prises les déci-
gions suivantes : faire comprendre A& chaque parti
politigue gue les membres d'un sutre parti politique
ne doivent pas étre traités comme des ennemis; in-
terdire & tout parti politique de se doter d'une mi-
lice; interdire le port d'armes dans des meetings oun
dans des activités politiques; éviter des propos pro-
vocateurs dans des meetings; se garder de soutenir ou
de propager des idées de nature & semer la zizannie
ou les divisions au sein de la population; rester
politiguement neutre de la part des fonctionnaires et
des agents de 1'administration dans 1'exercice de
leurs fonctions... Les membres présents ont souhaité
1*é&laboration d'un code de conduite des politiciens,
la création d'un comité chargé du réglement des con-
flits, le soutien ferme du programme du gouvernement
de transition, 1'évaluation mensuelle de 1'action
gouvernementale et de 1'appréciation de son program-
ne.

En date du 11, les députés réunis en session or-
dinaire se =ont entretenus avec le Premier ministre
sur le probléme de la sécurité. Celui-ci a répondu &
certaines de leurs guestions. Pour ce gui est des di-
vergences de vue des partis politigues sur la guerre
et les "pourparlers de paix" avec le FPR tenus & Pa-
ris en date du 6-8, le Premier ministre a répondu gue
chaque parti a son propre programme, et que 1'essen-
tiel est que le Gouvernement =oit solidaire. Toute
initiative de paix serait la bienvenue, d'oll qu'elle
vienne. Concernant les soulévements de certaines po-
pulation contre 1'autorité é&tablie, le Premier mi-
nistre a répondu gu’un dirigeant gqui n’a plus 1'ap-
probation de ceux gqu'ils dirige doit démissionner, et
gue la loi doit étre respectée par tous. Il a, par
ailleurs, appelé les autorités A& respecter et 4 ap-
pliguer les décisions prises par le Conseil du Gou-
vernement, et a déploré la mauvaise interprétation de
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certaines résolutions du Gouvernement. Il a cité pour
exemple la planification militaires de 1'aprés guerre
gue des personnes mal intensionnées ont interprétée
en "démobilisation" immédiate.

ASSAINISSEMENT DE L'ARMEE ET DES ADMINISTRATIONS

Le 11, certains officiers supérieurs de l'Armée
Rwandaizse ont été mis 4 la retraite par le Conseil
des Ministres. Il s’agit notamment des colonels :
Pierre Célestin RWAGAFILITA, chef d'Etat-Major de la
Gendarmerie Nationale; Laurent SERUBUGA, chef d'Etat-
Major de 1'Armée; Epimague RUHASHYA et NGAYINTERANYA.
Les Colonels Rwagafilita et Serubugs ont été rempla-
cés respectivement par les colonels Augustin NDINDI-
LIYIMANA et Déogratias NSABIMANA. Ces changements
pourraient &tre en relation avec les mutineries déja
signalées plus haut et condamnées par ailleurs par le
président de la République.

En sa séance du 12, le Conseil du Gouvernement a
réparti les mesures d'assainissement en 3 catégories:
les cas nécessitant des décisions immédiates, par
exemple la mise & la retraite per limite d'dge; ceux
nécessitant la création d'une commizsion d’'évaluation
et d’analyse; et enfin,; la réorganisation structurel=-
le des administrations de 1'Etat. D’autres mesures
visant & relancer 1'économie nationale ont &té pri-
ses, notamment la dévaluation du franc rwandais de
17,6 %, la privatisation de la commercialisation du
café 4 partir de 1993, la mise en place d’un systéme
ouvert d'octroi des licences & 1'importation avant la
fin de cette année, la majoration des taxes de la
biére et du tabac, la diminution des taux d'intéréts
des crédits bancaires ainsi gque 1'sugmentation des
dépenses sociales.

Aciit 1992

NEGOCIATIONS POUR LA PAIX

Du 6 au B, la délégation gouvernementale et celle
du FPR se sont rencontrées & Paris pour amorcer lea
pourparlers du retour 4 la paix au Ewanda. Elles ont
affirmé leur volonté commune de trouver une solution
négociée & la guerre. Elles ont confirmé "le principe
de négociations directes” sans pour autant exclure la
médiation pour hiéter la fin de la guerre. Les deux
délégations ont convié les Etats-Unis, la France, la
Belgique, de méme que les pays voisins du Rwanda, de
participer aux négociations en qualité d’observateurs
et de continuer & soutenir le processus de la paix.
Elles ont validé les accords de N'Sele et de Gbadoli-
te et ont exigé le rapport du Groupe d'Observateurs
Militaires (GOM) mis en place le 7/9/1991 et qui ne
semble pas opérationnel. Le canevas des négociations
ultérieures a été fixé aux points suivants : 1'unité
nationale, le processus de démocratisation du Rwanda,
la fusion des deux armées en conflit, le gouvernement
de transition élargi, les garanties politiques de la
gécurité des réfugiés rapatriés., Elles se somt con-
venues que les prochaines négociations auront lieu du
10-12/7/1992, & Arusha, en Tansanie.
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L'auteur de ce livre fort intéressant s'est
consacré pendant longtemps 4 la formation permanente
des prétres et des laYcs, particulidrement des
catéchistes. D’oll son style direct, pastoral, profond
sans étre compliqué, avec quelgues affirmations &
1'emporte-piéce,

Toute sa recherche est polarisée sur 1'avenir de
la Résurrection, seule source de sens pour la vie,
pour la pensée et pour tout probléme. "Il est fou de
vouloir justifier Dieu et sa bonté sans lire correc-
tement son plan, sans aller avec Lui jusqu’au bout de
son oceuvre. A oublier la Résurrection, il n'est plus
possible de parler correctement de Dieu” (p. 100).
gsens de 1'Histoire, c’est la Parousie.

Une hypothése de travail sous-tend tout ce livre

de théologie fondamentale : distinguer le Dieu de la
religi t Celui de i. A partir de Michée 6,1-

8, des textes du Nouveau Testament et de 1’expé-
rience de Paul, Frangois Varone aborde de fagon
captivante la rupture entre la religion et la foi
dans les trois parties du livre : religion, athéisme

et foi; Dieu et le monde; la priére.

Avant d'analyszer H expérience de la foi, il décrit
igieux" : la religion de la

Loi (juif) et la religion du rite (paien). Les deux
cherchent & réaliszer leur désir fragile par la méme
entreprise : triompher de Dieu. La Loi servira de
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mode d'emploi pour élever un rempart d'oeuvres contre
Dieu et son jugement ; le rite est censé étre un
moyen apte & agir sur Dieu pour le pousser & inter-
venir en faveur de 1'homme, volonté de se servir de
Dieu et de le plier au jeu de 1'homme. Ce sont les
deux formes de religion face 4 la foi : religion de
la peur et religion de l'utile. La premiére tente
d'arracher & Dieu un verdiect favorable par la Loi et
les oeuvres; la seconde s'efforce d'obtenir de Dieu
une intervention concréte dans les événements.

L'EXPERIENCE DE LA FOI

L'impasse ou conduit la religion est le lieu de
l'existence et de 1’expérience ou Dieu attend les
hommes. L'expérience de la fol consiste d'abord et
avant tout a accueillir la révélation. L'homme se
percoit aimé de Dieu, bénéficiaire de la vie de Dien,
rejoint par le désir de Dieu et vivifié par la
puissance de Dieu. Et c¢'est dans la BEésurrection de
gon Fils gu'il se révele comme une puissance pour
1'homme. I1 s'agit de se croire bénéficiaire de cette
méme puissance de vie. Pour devenir fils d'Abraham le
croyant, il faut faire son expérience.

Ayant accueilli cette révélation, le croyant deit
prolonger activement vers lez autrez la Vie dont il
est d'abord bénéficiaire de la part de Dieu. EL comme
Dieu est Libérateur, il faut agir en libérateur (Ex.
20). Au lieu d'étre un mode d’emplei précis pour
1'homme "religieux" devant et contre Dieu, la Loi
devient 1'expression wvivante de 1'expérience du
croyant libéré par Diem et libérant avec Dieu. Ce
n'est gu'ainsi gue le croyant peut rendre le culle
spirituel de 1'adoration.
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3 B 1= i tie, plus fondamentale,
Hymuwmcw montre avec Jjustesse 1'originalité de la
révélation dans le rapport Dieu-monde (p. 79-164).

L'ORIGINALITE DE LA REVELATION

La religion espére amener Dieu & intervenir
Jutilement pour réaliser les besoins et les désirs de
1'homme. La foi, elle, montre comment Dieu fait
exister, donne respiration & la liberté et lumiére &
la recherche de sens sans intervenir "utilement" en
faveur de 1'homme. Pour 1'athéisme, il n'y a pas un
sens global, une pensée gui dirige tout, mais un
immense et incessant enchevétrement de hasards, de
nécessités, de libertés, de forces aveugles et de
projets humains.

o M w’ﬁ: b
Cérémonie religieuse 4 Kabgayi
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La vision "religieuse" ne connait pas d’autonomie
# 1'événement. Dieu est dans 1'événement avec sa
force, sa sagesse et son plan préétabli : il gouverne
tout, tout lui est présent et connu. La foi, au
contraire, montre ce que l'auteur appelle 1'abscon-
dité de Dieu : présente dans 1'absence, action dans
la non-intervention, un Dieu caché. Un Dieu gui ne
sera ni trop absent parce gu'inexistant (athéisme),
ni trop présent parce que gouvernant (religiomn). La
révélation indique 1'autonomie du monde et du dérou-
lement de ses événements.

Dieu n'est pas dans 1'événement. Il n'intervient
pas dans le déroulement autonome des événements, sauf
pour les miracles (trés rares) gui ne sont gue des
signes qui doivent nous conduire au signifié. Dieu
est Créateur, pas fabricant ! Dieu fait exister et
laisse exister. Ainsi 1'auteur prend clairement comme
position que 1’&vénement n'est pas signe de Dien
{c'est pourguoi, dit-il, on parle des "signes des
temps", pas des "signes de Dieu"). Dieu intervient en
Jésus qui, seul, est signe de Dieu avec 1'Eglise,
1'Eeriture et les Sacrements.

LA PRESENCE DIVINE

L'action de Dieu est de faire exister et de
laisser exister. Il n'y a pas sur nous une volonté
précise de Dieu, nous &tiguetant ou nous programmant.
L'action de Dieu ne consiste pas & tout faire et
permettre.. "La notion de "permission” est devenue
particuliérement inutilisable et scandaleuse” (p. 104).
La providence de Dieu n'est pas une providence
d'organisation, mais d'inspiration. Dieu est proche
pour inspirer; "proche mais jamais dans la poche.
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8i 1l'Ancien testament est rempli de pages décri-
vant le gouvernement de Dieu, le Nouveau Testament
of fre un horizon totalement différent ; Dieu n’inter-
vient pas dans 1'histoire pour y faire passer un plan
de gouvernement, mais Il attire les hommes du coeur
de leur liberté, pour les rassembler dans le Royaume
de son Fils ressuscité. Le plan de Dieu, c'est de
porter sa révélation & la connaissance de tous les
hommes pour les amener & 1'obéissance de la foi, les
rassembler dans le Royaume de Son Fils pour par-
ticiper & sa plénitude de vie.

La foi ne distille pas soumission et résignation,
mais liberté et provocation dynamisante d'une exis-
tence pleinement confiée &4 1'homme. Nous sommes ser-
viteurs d’un Maitre absent. Son absence est |'étape
nécessaire pour laisser se dégager |'authentique
liberté, faite de fidélité dans 1’autonomie.

DE LA RELIGION A LA FOI

_r

D'un bout & l’autre de sa vie, Jésus n'est gue
déception pour la religion : de Noél au Calvaire, un
homme abandonné et qui crie son abandon (Mt 27,46).
Dieu pourtant est proche de Jésus, 11 le fortifie.
Mais il revient A4 Jésus de dire "Pére" (alors qu'il
vit Dieu ahsent) et de faire foi & la puissance de
résurrection de Dieu. Dieu est le Tout-autrement-
Puissant. Dans le Nouveau Testament, l'histoire
devient espace de liberté, de création et de combat
laissé et confié & l'homme. De la domination d'un
gouvernement, nous passons 4 1'attirance d'un Rovaums
de liberté, de confiance, de collaboration et de
reconnaissance.
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La religion améne & une démission, un soulagement
infantilisant ("Dieu s'en occupe") ou une fatalité
écragsante ("Dieu le veut") : Dieu est un oeil qui
élimine tout secret, et on vit en examen perpétuel.
Le Psaume 139 décrit la lutte pour découvrir le
regard de Dieu, et se laisser regarder par Dien dans
la priére et la foi. Dés que le "religieux" est
devenu croyant, 1'0Oeil se fait regard et le Livre de
Dieu ot tout-est inscrit d'avance, fait place au
chemin de 1'homme et au cheminement du Salut. Il faut
trouver un langage qui reste fidéle a 1'Alliance, Le
regard de Dieu est bienvaillance attirante, animation
par 1'Esprit, attention et appel pour tout ce qui est
encore caché et riche d'avenir, refus et solliecita-
tion contre tout ce qui est faux, pardon et accueil
pour toute reprise, conversion et effort de vie. En
passant de la religion & la vie, on passe du passé au
futur, du "pourguoi” au "pour quoi"” (vers gueoi). La
source de sens, c'est 1'avenir de la Résurrection.
Seul 1'avenir justifie le plan de Dieu, sa maniére de
ne pas intervenir, son abscondité.

LA VRAIE PRIERE

Dans la troisiéme partie, 1l'auteur en arrive alors
A la vraie priére : 60 pages trés éclairantes sur la
uwpmum.meummﬂmﬂmHmﬂmﬂu._mﬁuumﬁu.

Tel Dieu, telle priére. La priére de la religion
se fait pour que Dien fasse ce que le désir de
1’homme attend de Lui : elle est inspirée par le
devoir (religion de la peur) ou motivée par 1l'intérét
(religion de 1'utile). Le croyant prie, non pas pour
que Dieu (ré)agisse, mais bien parce gue Dieu agit
comme puissance de vie, et pour gue 1'homme accueille
et vive. La motivation n'est pas la peur ou le
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devoir, ni la fragilité ou 1'intérét, mais simplement
le désir d'’exister. C'est 1’action sur soi-méme au
lieu d'étre action sur Dieu. L’auteur dégage alors

trois fonctions de la priére :

® Dieu me fait exister, je 1'accueille. Accueillir
Dieu gui me fait exister. L'intérét demeure,
Désintéressement de l'avoir, mais pas de 1'étre.
Désintéressement et parfaite gratuité de la pridre
sur 1’obtention de tel ou tel avantage, mais
enrichissement profond et goiité, recherché, sur le
plan de 1l'existence, de la liberté et du sens.
Notre priére est celle du pauvre.

® Je me prépare A exister avec Dieu, & prolonger
vers les sutres ce que j'ai recu de Dieu. I1 faut
donc me préparer & faire exister les autres. lLa
priére devient école du désir : 1’homme y apprend
i s'identifier au désir de Dieu.

® Finalement, je fais exister Dieu, j'exauce le
désir de Dieu dans 1’action de grice. La grice,
c'est Dieu qui me sourit. Rendre graces en retour,
c'est sourire en retour. La gloire de Dieu devient
la nGtre parce qu'elle comble notre désir.

LE SENS DU "NOTRE PERE"

Ainsi on dédouane la priére de ce petit marchanda-
ge ou de cet exercice ennuyeux et oppressant que la
religion en a fait. La priére est 1'atelier du désir.
Il y a priére évangélique quand se rencontrent le
désir de Dieu et celui de 1’homme, au-deld des
besoins immédiats. Dans cette priére, le croyant
retrouve la certitude que 1'homme est plus que
1'événement qui 1'assaille. Ainsi la priére tend &
une seule demande: pouvoir adhérer totalement par
tout son désir au désir de Dieu., C'est ce que le
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"notre Pére" enseigne. Les six demandes ont pour
terme le Royaume. La demande de pain n'est pas une
demande de nourriture matérielle; il s'agit de
nourrir la liberté de 1'homme, son engagement quoti-
dien et ce dont il a bespin pour subsister : sens,
certitude, espérance et attirance. L'auteur traduit:
"donne-nous notre pain de ce jour" par "donne-nous
aujourd'hui le pain de demain"., Interprétation riche
de sens dans la perspective de son livre, mais gqui ne
répond pas 4 1'exégése des autres auteurs,

POUR CONCLURE

Toutes les demandes passent ainsi au Rovaume, et
c'est 1'esprit qui nous est donné. La pridre trouve
son exaucement en elle-méme. Pas dans l'intervention
de Dieu pour modifier l'événement selon le désir de
1'homme, mais dans la capacité retrouvée de se
laisser attirer toujours plus loin, sans que 1'événe-
ment ne change. Et au terme, c'est la Résurrection.

La priére nous convertit ainsi & un nouveay sens
de Dieu, & un nouvel espace de relations, mais aussi
& une nouvelle perception de notre engagement. Dieu
ne souffre pas d'amnésie ! "Souviens-tol de nous"
veut dire retrouver la certitude gue nous ne sommes
jamais en oubli devant Dieu. Quand nous prions selon
la foi, c'est nous qui retrouvons la mémoire...

Telles sont les principales idées de Varone. Le
livre se 1it facilement, et c'est captivant. Il
eclaircit pas mal de guestions sur cette "absence de
Dieu" ou abscondité (on peut difficilement dire
cachéité,..). Une traduction-adaptation en kinya-
rwanda est en voie d'impression.

Theo HORSTEN.
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Ce livre se propose de combattre q:mbnzmu idées
regues concernant la faim, S’il est un sujet honteu-
sement expleoité, c¢’est bien celui-la, gui, au nom de
L'efficacité et de la collecte des fonds, confond :
disette, faim et famine. L'auteur va jusqu'a dénon-
cer les campagnes médiatiques "contre la faim" qui
n'ont trop souvent pour but gue de justifier 1'exis-
tence d'organismes, vrais vampires: se nourrissant
du sang des autres et dont 1'efficacité, par rapport
aux recettes, est plus que douteuse. Un livre honné-
te qui dénonce la fausseté des statistiques fournis
par les organismes internationaux. Un livre coura-
geux qui montre que certaines famines camouflent des
génocides voulus et entretenus wvolontairement par
des gouvernements. Un livre courageux qui propose
des stratégies plus efficaces pour enrayer un fléau
mondial, hélas trop réel.

L'ouvrage se divise en trois grandes parties :
connaitre la faim; comprendre la faim; combattre la
faim. L'auteur aborde les vrais problémes sans étre
iputilement alarmiste et sans verser dans le dolo-
risme culpabilisant des campagnes médiatigques sur le
sujet. Donc un ouvrage, dynamique, sympathique et
gqui peut étre aussi efficace. Ceux qui s'intéressent
au développement, qui travaillent dans les ONG, ou
dans des organismes internationaux, ou méme les po-
liticiens et les responsables des Eglises, devraient
lire ce livre, Aprés sa lecture, on ne peut plus
voir, ou parler de la faim de la méme maniére.

Jean GRIET.
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